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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STA'rE, afdelinc; 
wetgeving; tweede kamer, de 150 
April 1952 door de Minister van 
Wederopbouw verzocht hem van ad­ 
vies te dienen over een ontwerp 
van koninklijk besluit "nr 3 
waarbij verschillende in oorlogs­ 
tijd geldende wetsbepalingen op 
de leden van het expeditiekorps 
voor Korea van toepassing wor­ 
den verklaard", heeft ter zit­ 
ting van 29 April 1952 het 
volgend advies gegeven : 

t.r 2838/2. 

ROYAUME DB BEI,GIQUE. 

AVIS DU CONSEIL DtETAT. 

Le CONSEIL D!ETAT, section 

de l~gislationl deuxi~me cham­ 
bre, saisi par le Ministre de 
la Re o on s t r-uc t Lon 9 le 15 avril 
1952, d'une d emande d'avis sur 
un projet d'arrêté royal 11 nO 3 
rGndant applicables aux membres 
du corps exp~ditionnaire pour 
la Cor6e, diverses dispositions 
légales du temps de guerre", 
a donné en sa s~ance du 29 avri 
1952 l'avis suivant: 
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De artikelen van het on twe r p z ouôen er bij 
winnen, te worden ingekleed en gewijzigd zoals in de hier­ 
na volgende tekst. De wijzigingen betreffen alleen de 
vorm en behoeven geen commentaar. 

Artikel 1.- 

De bij het koninklijk besluit van 13 September 
1951 aamerrge o r-d ende wetten betreffende het Nationaal Werk 
voor oud st r-i j de r-s , weerstandcrs , politieke gevangenen, 
weggevoerden en we rkwo i ge.ra» .. rs 7 zijn van toepassing op de 
~ewezen leden Vffi1 het ~xpeditiekorps voor Korea, alsmede 
op hun rechthebbenden. 

Artilc8l 3 van d(:; voornoemde ï bi j het koninkl:i jk 
beslui t van "15 September 1951 samengeordende wetten, wordt 
toepasselijk verklaard op de in het eerste lid hierboven 
bedoelde personen en de afdeling der oudstrijders en der 
we er st.ande r s , in ar-t i.ke I 4- van dez,c'lféle wetten bedoeld? 
is ten aanzien van die personen bevoegd. 

Artilcel 2.- 

De wet van 11 October 1919 betreffende het 
Nationaal We"t'k voor oorloc;sinvaliden is van toe",Jassing op 
de leden en gewezen leden van het 8xpeditiekorps voor 
Korea die een vergoedingspensioen genieten krachtens het 
koninklijk besluit nI' 1 van 26 Juni 1951 waarbij verschil­ 
lende in oorlogstijd geldende wetsbepalin~en op de leden 
van he t (:; xpedi tiekorps voor Korea van to epas e i.ng worden 
verlclaard. 

0" 0 .)/ • ct ct 
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Artikel 3.- 

De wot van 28 December 1948 betreffende het 
Nationaal Werk voor wezen; weduwen en ascendenten der 
oorlogsslachtoffers, is van toepassing op de wezen, 
weduwen en ascendenten die in de hoedanigheid van recht­ 
hebbende van de leden van het expeditiekcrps voor Korea 
houder zijn van een vergoedingspensioen krachtens het 
koninklijk besluit nr 1 voornoemd. 

Artikel 4.- 

Voor de toepassing van het bepaalde in de ar­ 
tikelen 1 tot 3 hierboven worden ~et de leden en gewezen 
leden van het ex:poditü;koT;)s voor Korea en met hun r-e ch t­ 
hebbanden gelijkgesteld : 

10 de leden on gew(?zGn leden van de vorbindingsgroep 
voor Be Lg l ê on Luxemburg bij het commando der Verenig­ 
de Naties; mot opdracht bij het Gxpedj_ I;ic~wrps voor 
Korea, alsook hun rechthebbenden ; 

2° de leden en gewezen leden van het ;_Jersoneel der mili­ 
taire hoofdcantine en de in ar-t ikc'L 2, d , van de 
wetten op de vergoedingspensioenen opgesomde ,crsonen, 
boide verbonden aan hot expeditiekorps voor Korea, 
alsook hun rechthobbenden. 

Artil{sl 5.- 

Dit besluit is slechts op de personen vau 
Belgische nationaliteit toepasselijk. 

Artikel 6.- 

Onze Ministor van Volksgezondheid en van het 
Gezin en Onze Minister van Wederopbomv zijn, ieder wat 
hem betreft, belast m.et de ui tvo ring van ditbesluit. 

- .. ~~--------- 
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Les articles du projet gagneraient à être 
pré Bonté s et modifié s c emme l'indiq,ue le texte ci-après-. 
Les modifications sont de pure forme et ne req,uièrent 
aucun commentairo. 

Article 1er.- 

Les lois coordonnées par arrêté royal du 13 
septembre 1951, relatives à l'Oeuvre nationale des an­ 
ciens combattants, r~sistants\ prisonniers politiques, 
déportés et réfractaires, sont apDlicables aux anciens 
membres du corps expéditionnaire pour la Corée ainsi 
qurà leurs ayants droit. 

L'article 3 des lois coordonnées par arrêté 
royal du 13 ao p renbr-e 1951.·çœécitées, est étendu aux 
personnes visées à l'alinéa 1er ci-dessus, et la sec­ 
tion des ancions combattants ct des rési.stants visés 
à l'article 4 des mêmes lois est compétente à leur 
égard. 

Article 2.- 

La loi du 11 octobre 1919 concernant l'Oeu­ 
vre nationale des invalides de la guerre est applicable 
aux membres ot anciens membres du co:,ps expéditionnaire 
pour la Corée, titulaires d'une pension de réparation 
en vertu de l t arrêté royal n? 1 du 26 juin 1951 ren­ 
dant app'l.Lcab.Le s aux membre s du corps oxpé di tionnairo 
pour la Corée diverses dispositions légales du temps 
de guerre. 

~ .. / ... '" 
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Article 3.- 

La loi du 28 décembre 1948 concernant l'Oeu­ 
vre nationale des orphelins, veuves ct ascendants des 
victimes de la guerre? est applioable aux orphelins, 
veuves et ascendantsjtitulaires d'une pension de répa­ 
ration en vertu de l'arrêté royal nO 1 précité en qua­ 
lité d'ayants droit des membres du corps expédition­ 
naire pour la Coree. 

Î ° les membres ot anc:i.ens membres du groupe de liaison 
pour la Belgique et le Luxembourg auprès du C omJ.'1lan­ 
dant des Nations-Unies, en mission auprès du oorps 
expéditionnaire pour la Corée, ainsi que leurs 
ayants droit1 

Article 4.- 

Sont assimilé s aux membre s et anciens membr-e s 
du corps expéditionnaire pour la Corée ainsi qu'à 
leurs ayants droit, pour l'application des dispositions 
des articlos 1er à 3 ci-dessus : 

2° les membres et anc áe ne membres du pe r aonne L de la 
cantine mili tEüre ce rrt r-a Le et le spersonnes é numé-,« 
rées à l'article 2, d, dos lois sur les pensions de 
réparation1 attachés au corps expéditionnaire pour 
la Corée, ainsi que leurs ayants droit. 

Article 5.- 

Le présent arrêté n'est applicable qu'aux 
persannos de nationalité belge. 

Article 6.- 

Notre Ministre de la Santé publique et de la 
Famille et Notre l\i[inistre de la Re o o ns t ruc t i.on sont 
chargés, chacun en ce qui le concerne, de llexécution 

du présent arrêté. 
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TIe kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren F.LEPAGE, 
Messieurs: 

~T • COYETTE, 
K.MEES, 

A.IŒRNARD~ 

P. ANSIA1JX, 

J CYPR -r-;>e' 
.' . .I:.',,)? 

raadsheer van State7 

conseiller d'Etat, 
voorzitter, 
président, 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de afdeling 
wetgeving, 
assesseurs de la section 
de législationt 

adjunct-g:riffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De over-e ens+em-n i.ng tussen 
de Nederlandse en d (.; Fra'1.so 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H.LEPAGE. 

La concordance entre la 
versio~ néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous Ie contrôl o de M. L"EP.i:~GE. 

DE GRIFFIER DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

(get.) J.CYPHES. 

T Ji' GB'Tnjl1j1p~r' J.J .J • lb..L .. 1. j.J ,.1. j 

(get.) F.LEPAGE. 

Wederopbouw. 
Reconstruction. 

De 1952. 

uitgifte afgeleverd aan de H.Minister van 
expédition d~livrée à M. le Ministre de la 

Le 1952. 

De Griffier van de Raad van State,Le Greffier du Conseil d'Etat, 

R.DECKMYN. 


